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SOUPRAVA

Obsah baleni

+ 1xROG STRIX GO 2.4 herni ndhlavni souprava *

+ 1xPouzdro pro prenaseni .

+  1x2,4 GHz bezdratova pamétova jednotka -
1 x Odpojitelné raménko mikrofonu .

« 1xZvukovy kabel 3,5mm

Piehled o produktu
C.
D.
D
E E.
A F
B 2~ G
C A.  Skryty mikrofon
B. Nabijeci port a indikator F.
@ Kapacita baterie: Az 25 hodin
& Rychlé nabiti*: 15 minut za 3 hodiny
PIné nabito*: 3 hodiny
Indikéator: béhem nabijeni sviti
cervené svétlo; po Uplném nabiti
cervené svétlo zhasne G

* Napéjeni z portu USB 3.0
Zaciname

Bezdratovy rezim

ROG STRIX GO 2.4 HERNI NAHLAVNI

1 x Nabijeci kabel USB Typ-C
1 x Typ-C pro adaptér USB

1 x Stru¢na prirucka

1 x Zéaruka

Odnimatelny mikrofon
Ovladaci kolecko zvuku

Otacejte koleckem pro ovladani
hlasitosti

Stisknéte pro ztlumeni mikrofonu
Ovladaci tlacitko

Jedno stisknuti: prehrat/pozastavit
Dvé stisknuti: rychly posun dopfedu
Tti stisknuti: rychly posun dozadu
Vypina¢ a indikéator

Eo : Zapnuti

oFF : Vypnuto/kabelovy rezim
Indikétor: modré svétlo sviti po
zapnuti napajeni

Zvukovy kabel 3,5 mm

1. Pfipojte bezdratovy adaptér dongle ke svému zafizeni prostfednictvim konektoru

USB nebo Type-C.

2. Zapnéte napéajeni sluchatek posunutim vypinace do ﬁ.
3. Stéhnéte software posledni zvuk z webu http://www.asus.com a potom jej

nainstalujte do pocitace.

4. Po 5 minutach necinnosti se sluchatka automaticky vypnou. Zapnéte sluchatka
pomoci vypinace. Pohotovostni dobu Ize upravit ve zvukovém softwaru.

Kabelovy rezim

1. Posunte vypina¢ do kabelového rezimu x a potom pfipojte zvukovy kabel 3,5 mm

ke sluchétkim ROG STRIX GO 2.4. oFF

2. Pripojte konektor jack 3,5 mm ke svému zafizeni.
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RUG 5TRIX LA 2.4 GAMINGHERDSET

(%)
©
Inhoud verpakking =
1 x ROG STRIX GO 2.4 gamingheadset «  1xUSBType-C laadkabel E
+ 1xDraagtas « 1xType-C-naar-USB-adapter ©
+ 1x2,4GHz draadloze-dongle « 1xBeknopte handleiding g
« 1xAfneembare staafmicrofoon « 1xGarantieverklaring
+ 1x3,5mm audiokabel
Productoverzicht
Afneembare microfoon
Audiobesturingswiel
Draaien om het volume te regelen
Indrukken om de microfoon te dempen
Functietoets
D Eén keer drukken om af te spelen/te
E pauzeren
F Twee keer drukken om vooruit over te
G slaan
Drie keer drukken om achteruit over te
Verborgen microfoon slaan
Laadpoort & -indicator Voedingsschakelaar & -indicator @

Batterijcapaciteit: tot 25 uur

Snel opladen®: 15 min voor 3 uur
Volledig opgeladen*: 3 uur

Indicator: rood lampje brandt continu
tijdens opladen; rood lampje uit
wanneer volledig opgeladen

* Opladen via USB 3.0-poort

Aan de slag

Draadloze modus

ﬁo :Inschakelen

oFr : Uitschakelen/Bekabelde modus
aan

Indicator: blauw lampje brandt continu
indien ingeschakeld op

3,5 mm audiopoort

1. Sluit de draadloze dongle aan op uw apparaat via een USB- of Type-C-connector.
2. Zetde headset aan door de voedingsschakelaar te schakelen naar (7.
3. Download de nieuwste audio-software van http://www.asus.com en installeer deze

op uw computer.

4. De headset wordt automatisch uitgeschakeld na een inactiviteit van 5 minuten.
Gebruik de voedingsschakelaar om de headset in te schakelen. De stand-bytijd kan

worden aangepast in de audiosoftware.
Bekabelde modus

,
1. Verplaats de voedingsschakelaar naar de bekabelde modus & ensluit dan de 3,5
mm audiokabel aan op uw ROG STRIX GO 2.4-headset. OFF

2. Sluit de 3,5 mm stekker aan op uw apparaat.

ROG STRIX GO 2.4 gamingheadset

®
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ROG STRIX GO 2.4 jatékosoknak szant

Jehkbepy

fejhallgato

A csomag tartalma

1 db ROG STRIX GO 2.4 jatékosoknak szant fejhallgaté *

1 db hordtaska

1 db 2,4 GHz-es, vezeték nélkili hardverkulcs
1 db Eltavolithaté boom mikrofon

1.db 3,5 mm audié kabel

A termék attekintése

ammQg

Rejtett mikrofon

Tolt6port és jelzéfény

Akkumulator kapacitas: Legfeljebb 25 érara
Gyorstoltés*: 15 perc 3 6rara

Teljesen feltéltve*: 3 érara

Jelzéfény: folyamatos voros toltés kdzben;
voros fény kialszik miutan teljesen feltoltott
*Toltés USB 3.0 porton keresztiil

Els6 lépések
Vezeték nélkiili mod
Csatlakoztassa a vezeték nélkiili ceruzat a késziilékehz USB vagy Type-C csatlakozd

1.

segitségével.

Kapcsolja be a fejhallgatot, a tapkapcsolonak az ff-o

[a}

1 db USB Type-C toltékabel

1 db Type-C-USB adapter

1 db Gyors lizembe helyezési
utmutaté

1 db Garanciaval kapcsolatos
megjegyzés

Levélaszthaté mikrofon
Hangerészabalyozé kerék

Forgassa el a hanger6 szabalyozasahoz
Nyomja meg a mikrofon
elnémitasahoz

Funkciégomb

Egyszeri megnyomas lejatszas/szlinet
Kétszeri megnyomas elére ugras
Héromszori megnyomas hétra ugras
Tapkapcsold & jelzéfény

ﬁn : Bekapcsolt allapot

OFF : Tapellatas ki/Vezetékes méd be
Jelzéfény: folyamatos kék fény amikor
be van kapcsolva

3,5 mm audid port

Toltse le az utolsé szoftvert a http://www.asus.com web helyrdl, és telepitse a

A fejhallgaté automatikusan kikapcsol 5 perc tétlenség utan. Kérjiik hasznalja a
tapkapcsoldt a fejhallgaté bekapcsolasahoz. A készenléti id6 éllithaté az audié

2.
3.

szamitogépére.
4.,

szoftverben.
Vezetékes mod

1. Mozditsa a tapkapcsolot vezetékes modba X majd csatlakoztassa a 3,5 mm-es audid

kabelt az ROG STRIX GO 2.4 fejhallgatohoz.”"

2. Csatlakoztassa a 3,5 mm-es jack csatlakozot a késziilékhez.

22
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Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG STRIX GO 2.4

Zawartos¢ opakowania
+ 1xZestaw stuchawkowy dla graczy ROG - 1 xKabel USB typu C do fadowania

STRIX GO 2.4 « 1xAdapter Type-C na USB
1 x Futerat « 1xInstrukcja szybkiego
+1xModut pofaczenia bezprzewodowego 2,4 GHz uruchomienia
«  1x Odtaczany mikrofon patgkowy « 1xInformacje o gwarangji

1x Kabel audio 3,5 mm

Omoéwienie elementéw urzadzenia

C.  Odtaczany mikrofon

D. Pokretto sterowania dzwiekiem
Przekre¢, aby dostosowac gtosnosc
Nacisnij, aby wyciszy¢ mikrofon

E.  Przycisk funkcji
Naciénij raz, aby odtworzy¢/wstrzymac
Nacisnij dwa razy, aby przejs¢ do
przodu
Nacisnij trzy razy, aby przejsc do tytu

F.  Przelacznik zasilania i wskaznik

ammQg

(o
Ukryty mikrofon @ : Zasilanie wigczone

Port i wskaznik fadowania @
Pojemnosc¢ baterii: Do 25 godzin OFF : Zasilanie wytaczone/tryb
przewodowy wiaczony

Szybkie fadowanie*: 15 min na 3 godz. L. SO
peh tad ie* 3 god Wskaznik: state niebieskie swiatto, gdy
€ine natadowanie™ 3 godz zasilanie wiaczone

Wskaznllf: state czerwone Swiatto poéc;as Gniazdo audio 3,5 mm
tadowania; wytaczenie czerwonego swiatta po
natadowaniu

* tadowanie przez port USB 3.0
Rozpoczecie
Tryb bezprzewodowy
1. Podtacz modut potaczenia bezprzewodowego do portu USB lub typu C urzadzenia.

2. Wiacz zestaw stuchawkowy, przesuwajg przetacznik zasilania do pozycji ﬁ-

3. Pobierz oprogramowanie najnowsze z http://www.asus.com, a nastepnie zainstaluj je
w komputerze.

4. Zestaw stuchawkowy wytaczy sie automatycznie po 5 minutach bezczynnosci. Nalezy
go wiaczy¢ za pomoca przetacznika zasilania. Czas oczekiwania mozna dostosowac w
oprogramowaniu dzwiekowym.

Tryb przewodowy

1. Przesun przefacznik zasilania do pozycji trybu przewodowego X a nastepnie
podtacz kabel audio 3,5 mm do zestawu stuchawkowego ROG STRIX GO 2.4.

2. Podtacz wtyczke jack 3,5 mm do urzadzenia.

Zestaw stuchawkowy dla graczy ROG STRIX GO 2.4 23
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Auscultadores para jogos ROG STRIX GO 2.4

o

<

= Conteudo da embalagem

el - 1 xAuscultadores para jogos ROGSTRIX . {4 Cabode carregamento USB Tipo-C
%, GO24 « 1xAdaptador Tipo C para USB

3 1 x Estojo de transporte

« 1xGuia de consulta rapida
« 1xAviso sobre a garantia

« 1xAdaptador sem fios 2,4GHz
+ 1xMicrofone de haste amovivel
+ 1xCabo de dudio de 3,5 mm

Apresentacao do produto

C. Microfone amovivel
D. Roda de controlo de dudio
Rode para controlar o volume.

Pressione para interromper o som do
microfone

E. Tecladefuncao

D Premir uma vez para reproduzir/
E colocar em pausa
F Premir duas vezes para avancar
G Premir trés para recuar
F.  Przelacznik zasilania e indicador
Microfone oculto
- ﬁ! :Ligado
Porta de carregamento e indicador
@ Capacidade da bateria: Até 25 h @

OFF : Desligado/Modo com fios
Indicador: luz azul estatica quando
ligado

Porta de dudio de 3,5 mm

Carregamento rapido*: 15 min para 3 h
Totalmente carregado*: 3 h

Indicador: luz vermelha estética durante o
carregamento; luz vermelha apagada depois
de totalmente carregado

* Carregamento através de porta USB 3.0

Comecar a utilizar
Modo sem fios
1. Ligue o adaptador sem fios ao seu dispositivo através de um conector USB ou Tipo-C.

2. Ligue os auscultadores deslocando o interruptor de energia para ﬁo

3. Transfira o software dudio mais recente a partir de http://www.asus.com e instale-o
no seu computador.

4. Osauscultadores irao desligar automaticamente apés 5 minutos de inatividade.
Utilize o interruptor de energia para ligar os auscultadores. O tempo de espera pode
ser ajustado no software de audio.

Modo com fios

1. Desloque o interruptor de energia para o modo com fios ;- e, em seguida, ligue o
cabo de dudio de 3,5 mm aos auscultadores ROG STRIX GO 2.4.

2. Ligue aficha de 3,5 mm ao seu dispositivo.

24 Guia de consulta rapida

®
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SET DE CASTIPENTRU JOCURI RUG
STRIXGAQ 2.4 '

=
Continutul pachetului ‘g
« 1xSetde casti pentru jocuri ROG STRIXGO 24 - 1 x Cablu de incarcare USB Tip-C g
« 1xCarcasa de transport « 1xAdaptorTip-Cla USB
« 1xAdaptor Wireless 2,4GHz « 1xGhid de pornire rapida
« 1 xMicrofon cu brat detasabil + 1xNota legatd de garantie

- 1xCabluaudiode 3,5 mm

Prezentare generala produs , ,
C.  Microfon detasabil

D. Rotita pentru controlul volumului
Rotiti pentru a controla volumul
Apasati pentru a dezactiva sunetul
microfonului

E. Tasta functionald

O singura apasare pentru redare/
pauza
Doua apasari pentru derulare inainte
Trei apasari pentru derulare inapoi

F.  Comutator de pornire/oprire &

A i
8 N
C indicator

A.  Microfon ascuns
@ B. Portsiindicator de incarcare ﬁc:Pornire @

ammQg

Autonomia bateriei: Pana la 25 ore

J/ incéarcare rapida*: 15 minute pentru 3 ore OFF : Oprire functionare/Mod prin
Tncércare completd *: 3 ore cablu activat
Indicator: indicator luminos rosu constant in Indicator: indicator luminos albastru
timpul incarcarii; indicatorul luminos rosu se constant cand alimentarea este
stinge dupa incarcarea completa pornitd
*Incarcare prin portul USB 3.0 G. Portaudio de 3,5 mm

Initiere

Mod wireless
1. Conectati adaptorul wireless la dispozitiv prin intermediul unui conector USB sau Tip-C.

2. Porniti setul de casti mutand comutatorul de pornire/oprire la rf;

3. Descarcati ultimul software audio de la adresa http://www.asus.com si apoi instalati-I pe
computer.

4. Setul de casti se va opri automat din functionare dacd este inactiv timp de 5 minute. Folositi
comutatorul de pornire/oprire pentru a porni functionarea setului de casti. Durata pana la
intrarea in standby poate fi ajustata in software-ul sistemului audio.

Modul cu fir

1. Mutati comutatorul de pornire/oprire la modul prin cablu x si conectati cablul audio cu
mufa de 3,5 mm la setul de casti ROG STRIX GO 2.4.
2. Conectati mufa de 3,5 mm la dispozitiv.

Set de casti pentru jocuri ROG STRIX GO 2.4 25
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RUL STRIXLU 2.4 GAMINLG -
HEADSET

Pakkens indhold
1 x ROG STRIX GO 2.4 gaming-headset

1 x Beeretaske

1x 2,4 GHz tradlgs-dongle

1 x Aftagelig mikrofon pa en pind
1x 3,5 mm lydkabel

Produktoversigt

Skjult mikrofon
Opladeport og indikator

ammQg

Batterikapacitet: Op til 25 timer

«  1xUSBType C-opladekabel
« 1xType-Ctil USB-adapter

« 1xStartvejledning

« 1xGarantibemaerkning

C. Aftagelig mikrofon
D. Lydstyringshjul
Rul for, at styre lydstyrken
Tryk for, at sl& mikrofonen fra
E. Funktionstast
Tryk en gang for at afspille/pause
Tryk to gange for at springe frem
Tryk tre gange for at springe tilbage
F.  Teend/sluk-knap & indikator

ﬁo: Teendt

oFF : Sluk/kabelfunktion til

Hurtig opladning*: 15 min til 3 timer
Helt opladet*: 3 timer

Indikator: Lyser red under opladning;
Det rgde lys gar ud, ndr enheden er

Indikator: Lyser bla, nar teendt
3,5 mm lydport

ladet helt op
* Oplad via USB 3.0-port

Kom godt i gang
Tradlgs funktion
Forbind den tradlgse dongle til din enhed via et USB- eller Type-C-stik.

1.

2.
3.

4.

Teend headsettet, ved at stille teend/sluk-knappen pa ff-o
Download seneste lyd softwaren pa http://www.asus.com, og installer den pé din

computer.

Headsettet slukker automatisk efter 5 minutter uden brug. Brug taend/sluk-knappen
til at teende headsettet. Standby-tiden kan justers i lydsoftwaren.

Kabelforbundet funktion

1. Stil teend/sluk-knappen pé kabelforbundet funktion % og forbind derefter 3,5 mm

2.

26
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IGRALNE SLLSALKE RUG

®

STRIXLGA 24

Paket vsebuje
1 x Igralne slusalke ROG STRIX GO 2.4 .

1 x Torbica za prenasanje
1 x 2,4 GHz brezzi¢ni vmesnik
1 x Odstranljiv usmerjeni mikrofon

1 x Kabel za polnjenje USB Type-C
1 x Vmesnik iz USB tipa C v USB
1 x Navodila za hiter zacetek

« 1x3,5mm zvocni kabel

Opis lastnosti slusalk

Uvod

ammQg

Skrit mikrofon

Indikator in vrata za polnjenje
Zmogljivost baterije: do 25 ur
Hitro polnjenje*: 15 minut za 3uri
Popolnoma napolnjen®: 3 uri

Indikator: med polnjenjem sveti rdece; ko je
baterija popolnoma napolnjena, rdeca lucka
ugasne

* Polnjenje prek vrat USB 3.0

Brezzicni nacin
1. Povezite brezzi¢ni vmesnik z napravo prek povezave USB ali prikljucka Type-C.

1 x Obvestilo o garanciji

Snemljiv mikrofon

Kolesce za upravljanje zvoka
Podrsnite za nastavitev glasnosti
pritisnite za izklop zvoka mikrofona
Kolesce za upravljanje zvoka
Podrsnite za nastavitev glasnosti
pritisnite za izklop zvoka mikrofona
Stikalo za vklop & indikator

ﬁo :Vklopljen

OFF : Napajanje izklopljeno/zi¢ni nacin
vklopljen

Indikator: sveti modro ob vklopu

3,5 mm vhod za zvok

2. Vklopite slusalke tako, da stikalo za vklop premaknete v/ 7e.

3. Prenesite programsko opremo nedavna zvocna vsebina s spletne strani http://www.asus.
com in jo namestite na ra¢unalnik.

4. Slusalke se bodoVsamodejno izklopile po 5 minutah nedejavnosti. Za vklop slusalk uporabite
stikalo za vklop. Cas stanja v pripravljenosti lahko nastavite v programski opremi za zvok.

Zi¢ni nadin

1. PPremaknite stikalo za vklop v Zi¢ni nacin, % nato pa povezite 3,5 mm zvocni kabel s

slusalkami ROG STRIX GO 2.4.

OFF

2. Povezite 3,5 mm vti¢ s svojo napravo.

Igralne slusalke ROG STRIX GO 2.4

®
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RUG STRIX GO 2.4 SLUSALICE SA

MIKRUFUONUM ZA IGRICE

Sadrzaj paketa

+1xROG STRIX GO 2.4 slusalice sa .
mikrofonom za igrice .

« 1xTorbica za nosenje .

+  1x2.4GHz bezi¢ni dongle .

« 1xOdvojiva grana mikrofona
+ 1x3.5mm audio kabl

Opcije uredaja

Pocetak

Bezicni rezim

ammQg

Sakriven mikrofon

Ulaz za punjenje & indikator

Kapacitet baterije: Do 25 sati

Brzo punjenje*: 15 minuta za koris¢enje od 3
sata

U potpunosti napunjeno*: 3 sata
Indikator:postojano crveno svetlo tokom
punjenja; crveno svetlo se gasi kada je uredaj
u potpunosti napunjen

* Punjenje preko USB 3.0 ulaza

1 x USB kabl za punjenje Tipa-C
1 xTip Cu USB adapter

1 x Vodi¢ za brzo koris¢enje

1 x Obavestenje o garanciji

[a}

G.

Odvojivi mikrofon

Tocki¢ za audio kontrolu
Okrenite da kontrolisete ton
Pritisnite da utisate mikrofon
Funkcijski taster

Jedan pritisak za reprodukciju/
pauziranje

Dupli pritisak za premotavanje
unapred

Trostruki pritisak za premotavanje
unazad

Taster za napajanje & indikator

ff; : Napajanje uklju¢eno

OFF : Napajanje isklju¢eno / Bezi¢ni
rezim ukljucen

Indikator: postojano plavo svetlo kada

je uredaj ukljucen

3.5mm audio ulaz

1. Povezite bezi¢ni dongl sa svojim uredajem preko USB-a ili prikljucka Tipa-C.

2. Ukljucite slugalice pomeranjem tastera za napajanje na ( 7a.

3. Preuzmite najnoviji audio softver sa http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj

kompjuter.

4. Slusalice sa mikrofonom ce se automatski iskljuciti nakon 3to ih ne koristite 5 minuta.
Upotrebite taster za napajanje da ukljucite slusalice sa mikrofonom. Vreme pripravnosti
mozete da podesite u softveru za audio.

Kablovski rezim

1. Pomerite taster za napajanje u kablovski rezim k i potom povezite audio kabl od 3.5mm za
svoje ROG STRIX GO 2.4 slusalice sa mikrofonom.
2. Povezite priklju¢ak od 3.5mm za svoj uredaj.

28
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RUG S5TRIX GO 2.4 GAMING HEADSET

Paketets innehall

+ 1xROG STRIX GO 2.4 gaming headset
1 x Pase

+ 1x24GHztradlés-dongel

« 1xAvtagbar mikrofonarm

1 x USB Type-C laddningskabel
1 x Type-C till USB-adapter

1 x Snabbstartsguide

1 x Garantimeddelande

+ 1x3,5mm ljudkabel

Produktoversikt

ammQg

Dold mikrofon

Laddningsport och indikator
Batterikapacitet: Upp till 25 tim
Snabbladdning*: 15 min for 3 tim
Fulladdaddning*: 3 tim

Indikator: fast rétt ljus under laddning; rott
ljus slocknar efter fulladdning

* Ladda via USB 3.0-port

Komma igang
Tradlost lage

Avtagbar mikrofon

Volymkontroll

Vrid for att kontrollera volymen
Tryck for att sténga av ljudet p&
mikrofonen

Funktionstangent

Tryck en gang for att spela/pausa
Dubbeltryck for att hoppa framat
Tryck tre ganger fér att hoppa bakét
Strombrytare & indikator

ﬁ. : Strém pa

OFF : Sténg av/ Kabelanslutningslage
pa

Indikator: fast blétt ljus nar strmmen
&r pa.

3,5 mm ljudport

1. Anslut den tradlésa donglen via en USB- eller Type-C-kontakt.

2. Starta headsetet genom att flytta strombrytaren till ﬁo
3. Héamta senaste ljudprogrammet fran http://www.asus.com och installera det pa

datorn.

4. Headsetet sténgs automatiskt av efter 5 minuters inaktivitet. Anvand strombrytaren
for att starta headsetet. Standby-tiden kan justeras i ljudprogrammet.

Kabelanslutet lage

1. Flytta strombrytaren till labelanslutet lage x och anslut 3,5 mm ljudkabeln till ditt

ROG STRIX GO 2.4 headset. oFF

2. Anslut 3,5 mm pluggen till enheten.

ROG STRIX GO 2.4 gaming headset
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eMqdHIedx

1 x irpoBa rapHitypa ROG STRIX GO 2.4
1 X GyTnsAp Ans nepeHeceHHs

1 x 6e3ppoTtoBuii apantep (2,4 M)

1 X 3HIMHWIA MiKPOdOH Ha LITaTUBI

1 x kabenb ayaio 3,5 Mm

Ornap Bupo6y
7]

Mouartok eKcnayaTtaiil

ammaQg

MpuxoBaHUN MiKpOGOH
3apafHwii nopT Ta iHAMKaTop

®

IrpoBa rapHiTypa RUG STRIXGU 2.4

BmicT komnnekTy

1 x 3apsAAHMNA Kabenb USB Type-C
- 1xapantep USB Type-C
« 1 xcTncnni nocibHmK 3 ekcnnyatauii
« 1 xnpumiTka Wopao rapaHTii

C. 3HIMHUI MiKpOdOH
D.  Koniwatko perynioBaHHa ry4HocTi
KpyTiTb AnA HanawTyBaHHA ry4YHOCTI
HaTucHiTb, o6 BUMKHY TV MIKpOpOH
E.  OyHKuUioHanbHa KHoOMKa
HaTtucHiTb oanH pas, Wwo6 nporpati/
NOCTaBUTY Ha nay3y
[1Biui HaTWCHITb, WOG NepeiTn Bnepes
Tpuyi HaTUCHITD, WOG NepeinTy Hasag
F.  TNepemukau xu1BneHHA Ta iHaMKaTop

ﬁ.:ysiMKHeHO

Yac po6otu Bip 6aTapei: o 20 roanH
LBnake 3apagxaHHA*: i 15 XB 10 2 rOANH
MoBHe 3apAfKaHHA®: 2 roanHu

IHAVKATOP: NOCTIHO CBITUTLCA YEPBOHWM Mif
yac 3apAAKaHHS; NiCNA NOBHOTO 3apAAXKaHHA

OFF:B VBi o
APOTOBWIA pexnm

IHAMKaTOP: NOCTIHO CBITUTbLCA
GﬂaKMTHVIM, Konn yBiMKHeHO XKUBNEHHA

Aypiopos’em 3,5 Mm

YepBOHa IaMMNOYKa BUMINKAETbCA
* 3apagaHHa yepes nopt USB 3.0

BesppoToBuii pexum
MNigkniouiTb 6e3apoToBNMIA aganTep A0 NpucTpoio yepes USB abo 3'eaHysau Type-C.

1.

2.
3.

YBIMKHITb rapHiTypy, nepecyHyBLI1 nepem|

NKay XusneHHAa Ha'fe.

3aBaHTaxTe ocTaHHe 13 4na pobot 3 ayaio 3 http://www.asus.com, a NoTim BCTaHOBITb

1oro Ha Komn'ioTep.

FapHiTypa aBTOMaTVYHO BUMKHETbCA NIiCNA 5 XB 6e34iaNnbHOCTI. YBIMKHITb rapHiTypy

nepeMuKkayem XmBeHHsA. Yac ouikyBaHHA

[poToBuii pexum

MOXHa BigperyntoBaTtun y M3 ana po6otn 3 aygio.

1. lepeBepfiTb NnepemiKay X1BNEHHA Y APOTOBMIA PEXINM »& , MicnA Yoro nigKnYiTh
aypiokabenb 3,5 fo rapHitypu ROG STRIX GO 2.4.

2.

30
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(1]

- GHAHMING HEADSET RUL

4 STRIXLCUO 2.4

'g Isi kemasan

; + 1xGaming headset ROG STRIX GO 2.4 « 1xKabel pengisi daya USB Tipe-C
- 1xTas « 1xType-C to USB adapter

% « 1xDongle nirkabel 2,4 GHz « 1xQuick Start Guide

[+2] 1 x Mikrofon boom lepasan « 1xKartu garansi

« 1xKabel audio 3,5 mm

C. Detachable microphone

D. Tombol kontrol audio
Puta untuk mengontrol volume suara
Tekan untuk menonaktifkan suara
mikrofon /mute

E. Tombol fungsi

E Tekan sekali untuk memutar/menjeda
Tekan dua kali untuk beralih maju
F
Tekan tiga kali untuk beralih mundur
G 9
F.  Tombol daya & indikator
Mikrofon tersembunyi ﬁ‘ : Daya hidup
@ Port indikator & pengisi daya
Kapasitas baterai: Hingga 25 jam OFF : Matikan/Mode berkabel aktif
Pengisian daya cepat*: 15 menit untuk 3 jam Indikator: Lampu biru menyala solid

saat dihidupkan

Daya terisi penuh*: 3 jam
G. Portaudio 3,5mm

Indikator: lampu merah menyala solid saat
mengisi daya; lampu merah akan mati setelah
daya terisi penuh

* Mengisi daya melalui port USB 3.0

Memulai

Mode nirkabel

1. Sambungkan dongle nirkabel ke perangkat Anda melalui konektor USB atau Tipe-C.
2. Aktifkan headset dengan mengalihkan tombol daya ke ﬁo

3. Download perangkat lunak audio terkini dari http://www.asus.com, lalu instal di
komputer Anda.

4. Headset akan mati secara otomatis setelah tidak aktif selama 5 menit. Gunakan
tombol daya untuk mengkatifkan headset. Waktu siaga dapat disesuaikan di
perangkat lunak audio.

Mode berkabel

1. Alihkan tombol daya ke mode berkabel, % lalu sambungkan kabel audio 3,5 mm ke
headset ROG STRIX GO 2.4. o

2. Sambungkan konektor 3,5 mm ke perangkat Anda.

32 Panduan Singkat
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RUG S5TRIX GO 2.4 GAMING HEADSET
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AUDIFONOS PARA JUEGOS ROG
STRIX GO 2.4

Contenido del empaque

+1xAudifonos para juegos ROGSTRIXGO24 . 1 xCablede carga USB Tipo-C
+ T xEstuche de viaje .+ 1xAdaptador USB a Tipo-C
1 x Adaptador inaldmbrico de 2.4 GHz 1x Guia de inicio rapido

1 x Micréfono desmontable . 1xPdliza de garantia

+ 1xCable de audio de 3.5 mm

m
%)
©
(-]
=
=,
Q.
m
=

021X?

Resumen del Producto

C.  Micréfono desmontable
D. Rueda de control de audio
Gire para controlar el volumen
Presione para silenciar el micréfono
E. Teclade funciéon
Presionar una vez para reproducir/

D
E pausar
F
G

Presionar dos veces para saltar
hacia adelante

Presionar tres veces para saltar
hacia atrés

Puerto e indicador de carga F. Interruptor de energia e indicador @
Duracion de la bateria: Hasta 25 horas r .
(e : Encendido

Carga rapida- 15 min para 3 horas

Micréfono oculto

Carga completa*: 3 horas A do/Mod bl
Indicador: Luz roja sélida mientras OFF: Apagado/iodo por cable
carga; Luz roja apagada cuando esté

completamente cargado

Indicador: Luz azul sélida cuando
esté encendido

* Cargar via puerta USB 3.0 G. Puerto de audio de 3.5 mm

Para comenzar

Modo inalambrico

1. Conecte el adaptador inalambrico a su dispositivo via el conector USB o Conector
Tipo-C.

2. Encienda el auricular moviendo el interruptor de energia a ff.

3. Descargue el ultimo software de audio desde http://www.asus.com e instale en su
computadora.

4. Elauricular se apagara automaticamente después de permanecer inactivo 5 minutos.
Por favor use el interruptor de energia para encender el auricular. El tiempo de espera
se puede ajustar en el software de audio.

Modo alambrico

1. Mueva el interruptor a modo aldambrico k y conecte el cable de audio a su auricular
ROG STRIX GO 2.4. o

2. Conecte el conecter de 3.5 mm a su dispositivo.
34 Guia de inicio rdpido
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HERNA NAHLAVNA SUPRAVA RUG

STRIXCAQ=2.4 =
wv

Obsah balenia c
+ Herna ndhlavna suprava ROG STRIXGO Nabijaci kabel USB Type-C, 1 ks °>"
! (=]

24,1ks . Adaptér typ C— USB, 1 ks A

«  Prenosné puzdro, 1 ks

+ 2,4 GHz bezdrétovy dongle, 1 ks

- Odpojitelny mikrofédn na ramene, 1 ks

« 3,5 mm kédbel na vedenie zvukového
signalu, 1 ks

«  Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks
« Upozornenie o zaruke, 1 ks

Prehlad vyrobku

* Nabijanie pomocou portu USB 3.0
C.  Odpojitelny mikrofon
D. Otocny ovladac zvuku
Otéacanim nastavite hlasitost
stla¢enim stimite mikrofén
E.  Tlacidlo funkcie

g Jedno stlacenie na prehravanie/
F pozastavenie
G Dve stlacenia na preskocenie dopredu
Tri stlacenia na preskocenie dozadu
@ Sty mikrofé F. Hlavny vypina¢ & indikator @
ryty mikrofén
Port na nabijanie a indikator /% Zapnutie
Vydrz batérie: az 25 hodin
Rychle nabitie*: 15 mintt na 3-hodinové OFF : Vypnutie/Zapnutie kablového
pouzivanie rezimu
Uplné nabitie*: 3 hodiny Indikator: neprerusované modré svetlo

Indikator: neprerusované cervené svetlo pocas zapnutia

pocas nabijania; po Uplnom nabiti cervené  G. 3,5 mm zvukovy port
svetlo zhasne

Zaciname

Bezdrotovy rezim

1. Pripojte dongle na bezdrétové pripojenie k svojmu zariadeniu pomocou konektora USB
alebo Type-C.

2. Slichadla s mikrofénom zapnite prepnutim hlavného vypinaca do polohy /f;

3. Aktualny softvér pre zvuk si stiahnete z http://www.asus.com a potom ho nainstalujte do
pocitaca.

4. Slichadla s mikrofénom sa po 5 minutach necinnosti automaticky vypnu. Slichadlé s
mikrofénom zapnite hlavnym vypinacom. Cas trvania pohotovostného rezimu mozno
upravit softvérom pre zvuk.

Kablovy rezim

1. Hlavny vypinac prepnite do kablového rezimu % a pripojte 3,5 mm kébel na vedenie
zvukového signalu k slichadlam s mikrofénom ROG STRIX GO 2.4.

2. Pripojte 3,5 mm konektor k svojmu zariadeniu.

Herna nahlavna suprava ROG STRIX GO 2.4 35
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AURICULARES PARA JUEGUS RUG STRIXGU 2.4

Contenido del paquete
1 x Auriculares para juegos ROG STRIX GO -+

24 .
1 x Funda de transporte .
1 x 2.4 GHz wireless dongle .

1 x Micréfono con brazo desmontable
1 x Cable de audio de 3,5 mm
Informacion general del producto

ammQg

Micréfono oculto

Indicador y puerto de carga
Capacidad de la bateria: hasta 25 h
Carga rapida*: 15 min para 3 h
Carga Totalmente*: 3 h

Indicador: luz roja permanente durante la
carga; luz roja apagada después de cargarse
completamente

* Carga a través del puerto USB 3.0

Procedimientos iniciales

Modo inalambrico
Conecte la llave inaldambrica al dispositivo a través de un conector USB o Tipo-C.

1.

2.
3.

1 x Cable de carga USB Tipo-C
1 x Adaptador Tipo-C a USB

1 x Guia de inicio rapido

1 x Aviso de garantia

C. Micréfono desmontable
D. Rueda de control de audio
Girela para controlar el volumen
Presionela para silenciar el micréfono
E.  Bot6n de funcion
Una sola pulsacién para reproducir o
pausar

Dos pulsaciones para saltar hacia
adelante

Tres pulsaciones para saltar hacia atras
F.  Interruptor de alimentacion &
Indicador

ﬁc :Power on

OFF : Apagar/Modo cableado activado

Indicator: luz azul permanente cuando
estd encendido.

Puerto de audio de 3,5 mm

Encienda los auriculares moviendo el interruptor de alimentacion al /f;

Descargue el software ultimo audio desde http://www.asus.com y, a continuacion, instalelo
en el equipo.
Los auriculares se apagaran automaticamente después de un periodo de inactividad de 5

minutos. Presione el interruptor de alimentacién para encender los auriculares. El tiempo de
espera se puede ajustar en el software de audio.

Modo cableado

1. Mueva el interruptor de alimentacién al modo cableado x y, a continuacion, conecte el
cable de audio de 3,5 mm a los auriculares ROG STRIX [y iy

Enchufe el conector de 3,5 mm al dispositivo.

2.

36
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RUL STRIX LU 2.4 MIKROQ-

FUNLL QYLIN KULRKLIGI

Paket icerigi
«  1ROG STRIX GO 2.4 mikrofonlu oyun
kulakhg

- 1Tasima cantasi
« 12,4GHz kablosuz donanim anahtari

1 USB Type-C sarj kablosu

1 USB Type-C adaptorii

1 Tane hizli baslangi¢ kilavuzu
1 Garanti Bildirimi

annyL

« 1 Cikarilabilir boom mikrofon
+ 13,5mmses kablosu
Sistem gereksinimleri

C.  Cikarilabilir mikrofon

D. Sesayarlama tekeri
Ses diizeyini ayarlamak icin dondiiriin
Mikrofonu sessize almak igin basin

E. lslevtusu
Oynatmak/duraklatmak icin tek basma
ileri sarmak iin iki kez basma
Geri sarmak icin Ui kez basma

ammQg

F.  Gi¢ digmesi & gostergesi

ff; :Gug acik
a

Gizli mikrofon @
Sarj girisi ve géstergesi OFF : Gllig kapali/Kablolu mod agik

Pil kapasitesi: Maks 25 saat Gostergesi: agikken kesintisiz mavi isik
Hizli sarj*: 15 dakika ile 3 saat kullanim G.

Full Sarj: 3 saatte tam dolu sarj

3,5 mm ses girisi

Gostergesi : sarj sirasinda kesintisiz kirmizi 1s1k;
tam sarjdan sonra kirmizi isik kapal

*USB 3.0 baglanti noktast ile sarj

Baglarken

Kablosuz mod
1. Kablosuz donanim kilidini cihaziniza bir USB veya Type-C konnektor ile baglayin.

2. Gug dugmesini gevirerek kulakligi agin /f;

3. Enson ses yaziimini http://www.asus.com adresinden indirip bilgisayariniza
ytikleyin.

4. Kulaklik 5 dakika inaktif olduktan sonra otomatik kapanir. Kulakhgr agmak icin ltitfen
glic digmesini kullanin. Bekleme siiresi ses yaziliminda ayarlanabilir.

Kablolu mod

1. Glg digmesini kablolu moda gegirin k ve 3,5 mm ses kablosunu ROG STRIX GO 2.4

mikrofon-kulaklik setinize takin. oFF
2. 3,5mm jaki cihaziniza takin.
ROG STRIX GO 2.4 mikrofonlu oyun kulakhgi 37
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THINGHE CHOI GAME RULG

-

 STRIX GO 2.4

3 . TR N

«Q Cac phu kién kém theo hop

s_ +1Tainghe choigame ROGSTRIXGO 2.4 . 1 Cép sac USB Type-C

‘o 1 Hép dung + 1B chuyén USB Type C sang USB
+ 1Phatkhong day 2.4GHz «  1T&hudng dan khéi dong nhanh

+ 1Microgantréncandcothéthaordi . 1Théng bao bao hanh
« 1Capamthanh3.5mm

C. Micro c6 thé thao rai

D.  Nam van diéu chinh &m thanh
Van dé diéu chinh am lugng
nhan dé tat am micré

E.  Phim chic nang
Nhan mét lan dé phat/tam diing

E Nha&n hai lan dé chuyén tiép

E Nhén ba lan dé Iui vé

G F.  Céng tic ngudn & den bao

ﬁo :Bat nguén
Tai nghe an
@ Céng sac & dén bao OFF : Ché d6 Power off (Tat nguén)/

Dung lugng pin: Lén dén 25 gios Wired (C6 day) dang bat
Sac nhanh*: 15 phut thay vi 3 gi&s Den bao: dén xanh moét mau khi da

bat nguén

Pa sac day*: 3 gio 3
G. C6ng am thanh 3.5 mm

Den bao: den dé moét mau trong khi sac; den
dd tat sau khi sac day
*Sac qua c6ng USB 3.0

Bat dau st dung

Ché d6 khéng day

1. K&t ndi bd thu phét khéng day véi thiét bi qua dau néi USB hoac Type-C.

2. Battai nghe b&ng cach chuyén céng tdc nguén sang rf.

3. Tai phan mém am thanh méi vé tir http://www.asus.com sau d6 cai dat n6 vao may
tinh.

4. Tainghe sé tu dong tat sau khi khdng hoat déng trong 5 phat. Hay st dung cong
tdc nguén dé bat tai nghe. Ban c6 thé diéu chinh thai gian chd trong phan mém am

thanh.
Ché d6 c6 day
1. Chuyén cong tit nguén sang ché do cé day } va sau d6 cdm cap am thanh 3.5 mm
Vo tai nghe ROG STRIX GO 2.4. r
2. C&m dau ndi 3.5 mm vao thiét bj cla ban.
38 Quick Start Guide
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Notices
Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee
@ of this device could void the user’s authority to operate the equipment. @

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210
du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

ROG STRIX GO 2.4 gaming headset 39

®

Q16104_ROG_STRIX_GO_2.4_Gaming_Headset_QSG_v2.indb 39 11/13/2019 2:40:41 PM



